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jteur (nom,adresse.pays) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF W IVI IN

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H HIP ini Di Beford terliegt trotz ei Ce tra est is, nonobstant
Via del c'CIam"“' 4 gmteiliganerbnrgaﬂun:in Ba:tiwm‘.ir m&ﬁmmsnnm:
170026 MODUGNO - BARI mungen des Ubereinkommens Gber den international de marchandises
BefSrderungsvertrag im Internationalen par route (CMR) StrallengUterverkehrs (CMR}
2 Destinatario (Ragione sociale, cittd, stato) 1 6 Trasportatore {Ragione sociale, citta, stato)
Dastinatare (nom,adresse pays) Transporteur (nom,adressa. pays)
Renault Cergy COPR
Service 00442 WABERER

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

3 Luogo pravisio per la consegna della merce 1 7 Trasportatoni successivodi (Ragione sociale, cittd, stato)
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise Transporteurs sucessifs (nom adresse,pays)

Ort/Lieu IDEM

) EUIC-ohin Tra o

RS

4 Luogo e data della presa in carico della merce o
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise =R 3G e

Cri/Lieu MODUGNO

LandPays ITALY 18 Riserve e osservazioni del frasportatore

DaumDate  19.02.2020 Réserves et ob1servations des transporteurs

5 Documenti allegati

Documents annexés
Delivery note: 4039971-4039959-4039958-4039957-
4039956-4039955-4039954-4039953-4039952-4039962-
4039949-4039968-7214119-7214120-7214121-7214041

g::on:ias:agni enumeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 11 Peso oo k. 12 volume m3
Dg: ntra‘:lmeission Pods bt \g Cubage m3
320101747R cardboard transmission 2 pcs
320107944R cardboard transmission 1pcs
320108777R cardboard transmission 2pecs
320103929R cardboard transmission 1pes
320103289R cardboard transmission 1 pcs
320107028R cardboard transmissicn 1 pes TOT. 1700kg
320107384R cardboard transmission 1pcs
320109767R cardboard transmission 2 pcs
320109565R cardboard transmission 2 pcs
320104170R cardboard transmission Ipecs
Dc4 components
310320891R 2 europallet 12080 128 pcs
383427234R 2 carton boxes 896 pcs
DW05 components
302193490R 1 europallet 120*30 108 pcs
251R264000 1 pallet 80*60 15 pes
8201554976 1 carton box 50 pcs
321041926R 1 carton box 50 pcs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classa Chiffre Lettre {ADR}
1 3 Istruzioni del mitiente 1 9 2u zahlen vom: mw m'::g Le Destinataire
Instructions de |"expediteur { formalités at autras) A payer par.
P056213601 ot oot
Emadigungen
e
Zeischensumime
Soide
Zuschlage
Suppiéments
Nebengeblhren
Frais ACCBSSONDS
Sonstiges
Divers +
Zu zahlends Gesamt-
surnime/ Totats payor
14 Riickerstattung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d' affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres
Trasporic prepagato / Franco
Trasporto a canico destinatario/ Non Franco FCA
21 compiiatoa /Etabile s MODUGNO  am/ie  19.02.2020 24 vorcs ricovuta Data
Réception des marchandises Date
22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINL, 4 | 23 WCGE78 am
1-700268 MODUGNO - BARI PR e
A Eurg-Unin Tran: 5.;‘1@( (Fima o imbro el destrnata)
(Firmatp fisbrd- vt trasportators} -/ * (s's;::t:rﬂt imbre du dr::tinr:mire)
Si timbre .
T AN e 5
(Signature et tenbxe de L éxpeditaur) i
25 Angaben zur Ermittun dat Entismung mi Glln:ﬂbomlngen Palettan-Absander — Expéditeur des palettas Paletten — Empfanger — Destinataire des paleties
Vo bis J km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
E Eurg-
V P:Iem-m paletie
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-




